Wahrzezno dnia 28 styeznia 1926.

.Marja* Antoni Malczewski,

ZAPUOSTY.

My sobie jedziem kuligiem,

I w noc 1 we dnie,

Wesole, szalone, przednie,
Maska nas kryje — a kto chce wiedziec
Skad my i czyje, to odpowiedziet

,Czy znasz Weneckie zapusty?

[ w noc i we dne,

Wesole, szalone, przednie;
Maska twarz kryje — a kto sig pyta
O sprawy czyje, tego przywita

Wizawa, $miech pusty
Zywo, radosnie,
Skrycie, milosnie,

Staruszek Doza, Arlekin mlody,
Dziewczyna hota, szitka ostody;
Matrouy ksieza, oszusty,

Swobc 1(1.;
A kryte fodzie
Cze rnig na wodzie
Wirzawa, smiech

Czy znasz Weneckie zapusty 7

KRAKOWIAK.

Glinski.

Wyplyneglta Wisla

Hej! ze $laskiej ziemi
Srebrna p-ersig blysla,
Falami srebrremi,

Nie doscigniesz wzrokiem —
Zgingla w przestworzu
Wybiegla potokiem —
Znikla rzeka w morzu.
Piynie Wisla, plynie

Z pod Ludrnt;j gory,
Kedy mgly w dolinie,
Nad gdérami chmury.
Lecz Hd* wiafr pa,uiun‘.c,
Chmura wnet odlect —
W jasnem Wisty lonie

Jasne slofice swiect.

Smechem i krzykiem
Szczera ochota
Otwiera wrota.

Bo Krakowianki i pielgrzym stary,
Zydzi, Cyganki uderza w pary;

Wrdzki, Djabli, nie oszusty,
W puhary;

Leciin saniami,

| jadg 2z nami

Wrzawa, Smiech pusty;

Czy znasz ty Polskie zapusty ?*

Znam juz §wiat daleki,

Hej! znam doskonale —
Sq piekniejsze rzeki,
Przezroczyste fale.

Wista sie nie dgsa,

Nie jest mi zawistna

Szumi Spiewa plgsa...
Krakowianka istnal

To tez, gdy w noc pigkng,
Przy skrzypicy graniu,
Podkoweczki brzgkna,
Tonie noc w $piewaniu ;
Gdy ozwa sig basy

] grzmia a? do ranka:
Hula pelna krasy,

Wista krakowianka.




Zapusty.

Zapusty zwane réwniez  ostatkami* obchodzono
dawniej bardzo hucznie od ,tlustego czwartku® poczg-
wszy., Wspélne biesiady, obficie miodem i winem
zakrapiane, ciggnely si¢ niemal nieprzerwanym faficu-
chem.az do Popielca, wesote kuligi i tafice, urozmaicone
maskaradq wnosily coraz nowy humor i wesolos¢.
Dostojnicy Ko$ciota mekiedy narzekali na pustote
narodu pod tym wzgledem, radzac umiarkowanie w za-
bawach, oraz pewna wstrzemieZliwo$§¢ w uzyciu mies-
nych potraw i gorgcych hapojéw.

Za czaséw saskich w Polsce od tlustego czwartku
jeszcze wigcej biesiadowano, przyczem zabawy zapustne
czesto przeciagano nie do péinocy Srody popielcowej,
lecz o dwa dni péZniej. Podczas panowania Stanistawa
Augusta, mieszczafistwo po dawnemusig bawito, w sferach
ateli wyzszych dawny zwyczaj hucznych uczt pijatyk
wychodzit juz z uzycia. Jak te sfery obchodzily
w Warszawie zapusty, poucza Gwczesny kronikarz,
ktéry ;isze w roku 1792 w Gazecie Warszawskiej:

«Zapusty rozpoczeto cd tego, ze wszystka prawie
inteligencja, panowie i damy znaleZli sie w patacu
nuncjusza Stolicy Apostolskiej, rano na czekoladzie,
gdzie drogiemi w przednim guScie cukrami zagranicz-
nemi, suszonemi konfiturami i licznemi lodowatemi
sokami czestowano posci, w ktérych gronie znajdowat
sig réwniez krol.“

W pierwszej polowie ubiegiego stulecia liczne
zabawy zupetnie znikly z widowni zycia codziennego.
W zapusty wyprawiano skromne wieczorki taneczne,
przyczem gosci nie cz¢stowano juz soczystemi potra-
wami migsnemi i starym wegrzynem, lecz cienkiem
poczynkiem, na stole za$§ biesiadnym musialy koniecz-
nie blyszcze¢ pulchne paczki i kruche faworki, kidre
w r, 1850 cieszyly si¢ najwieksza wzigtoscia.

Obecnie paczki i chrédciki spozywamy przez calgq
zimg, nie czekajgc ostatkéw. Ostatki rézniq sie tem
chyba od reszty okresu Karnawalowego, ze wiecej
gorgczkowe tempo ogarnia zabawy i Ze zapal bawia-
eych si¢ dochodzi do zenitu w prze$§wiadczeniu, iz nie
predko znajdzie sie okres zabaw i uciech.

—_—

Artysta siebie doskonat
naprawde budowniczym,
przez podniesienie w sob. - samego trwalych i bez-
piecznych podwalin, pokoju i zgody.

~7~
Kulig.

Zabawa tego nazwiska rozpowszechniona’ byla bar-
dzo u dawnej polskiej szlachty.

Jak kronika z 16. stulecia podaje, nazwa kuligu
miata stad powsta¢, ze laske z kulg drewniang u wierzchu
przesytano od domu do domu, zwolujac kulig naprzéd
do sgsiada, gdzie miano zajechaé, a stad do dalszej
okolicy. Od czasu jednak krélowej Bony i wyprowa-
dzenia zwyczajow wioskich, butawe zaczat zastepowac
jeden z ochoczej mtodziezy, przebrany za arlekina.
Arlekin pierwszy przyjezdzat do wybranego dworu,
wpadal z trzepaczkg w reku do izhy bawialnej, a skaczac
po krzestach i stolach, $piewal: ej! kuligl kulig! kulig!

Kulig byta to zabawa nielada, bo gdy wyjechala
rodzina z gronem krewnych i przyjaciél z domu to

‘est ten, kto staje sig
ego zycia i1 jszcze$cia

wracala nieraz dopieru po kilku tygodniach, gdyz wste-
powala do przydroznych dwor6w,

2 dluga siwa broda.

W godzinie po ukazaniu si¢ arlekina, nadjezdzal
zwykle kulig, Najprzéd jechato dwéch rostych haj-
dukdéw, dobrze uzbrojonych, z plongcemi pochodniami,
a za nimi na pierwszych saniach kapela (z 2ydkow)
grajkdw bieglych. W podrdd nich siedzial cymbalista
Za kapely ciagnat sie szereg
saf, a przy kazdych, to strzelec, to gajowy ze strzelbg
i pochodnig gorejaca.

Gdziekolwiek kulig zajechal, nietylko mile byt
przyjety, ale po najzyczliwszem uczestowaniu, zabawie
i malym wypoczynku gospodarze taczyli sie z go§émi
i wyruszali razem do nastepnego dworu.

Tak jadac od dworu do dworu, orszak kuligu sta-
wat si¢ coraz liczniejszy, ale im wiecej do kogo zaje-
chato godci, tem gospodarze byli bardzie; uradowani.
Starczyto zawsze obroku dia koni, jadta i napoju dla
gosci. Kazdemu bowiem szlachcicowi chodzito o to,
aby sig kulig u mego hucznie i wesoto odbyl.

O wygody dla gosci nie troszczono sie wiele, gdyz
przybysze sami nie byli wymagajacymi. Dni schodzity
zwykle na jeZdzie, wieczory na biesiadach i tafcach;
zabawa koriczyla si¢ dopiero z nastaniem postu i wtedy
kazdy wracal do zacisza domowego.

Wér6d wycieczek kuligowych bywaly nieraz chwile
trwogi zwlaszcza w czasie tegich mrozéw, przebywajac
wielkie bory i puszcze z zapadiemi kniejami, z siedlis-
kiem mnostwa wilkéw.

W jednej z kronik z czaséw Jana Sobieskiego
znajduje si¢ opis bardzo smutnego tego rodzaju zda-
rzenia; kulig zlozony z sze§ciu san, nie majacy
pochodni, jednak dobrze uzbrojony napadnigty zostal
przez wilki i po zacigtej walce zginat caly, a z ludzi
1 konie pozostaty tylko kosci na $niegu

TReE

Umie¢ milcze¢ jest irudniejsza cnota, niz umieé

méwic,
IR

Rozmaitosci.

Milosé corki dla rodzicow.

Pewien bogaty Anglik, wracsjac z wystawy we-
gierskiej w 1896 roku, zatrzymat si¢ we Wiedniu przez
kilka dni i wszedl tamze do fryzjera — w chwili, gdy
jaka§ mala dziewczynka ofiarowala t¢mu na sprzedaz
swoje piekne wlosy, 23dajac za nie 20 zlotych. Ale
fryzier dawa! jej tylko 8 ziotych, a w koficu ofiarowat
jej 10 zlotych, na co sig zgodzila. Fryzjer wzigt juz
nozyczki do rgk, azeby ucigé jej wlosy; w tejze chwili
zawolal Anglik: ,Zatrzymaijsig pan!* izapytal dziewczecia
dlaczego chce wlosy sprzedaé. Dziewczynka odpowie-
dzista mu, ze ojciec jej byt bogatym fabrykantem, ale
przez jakie$ nieszczgfcie utracil caly majatek, matka
lezy chora, chcac wiec ratowaé rodzicéw od $mierci
glodowej, chce sprzedaé swoje wlosy. Slowa te wzru-
szyly serce bogatego Anglika: rzekl wiec lamang
niemczyzng : ,Kochane dziecko! sprzedaj mnie twoje
wlosy, ja wigcej zaplace®. ,Réwnoczeénie wyijat z port-
felu banknot na 100 funtéw szterlingéw i podat go
dziewczgciu ze slowami: ,Pienigdze oddaj twemu ojcu,
on juz z fem da sobie rad¢*. Nastepnie wzigt no-
zyczki do reki 1 rzekt: _Na pamiatke odcinam tobie
tylko jeden wlos!® I odcigt jeden wlos, wlozyt go do
porifelu i oddalil si¢ natychmiast, zostawisjac oszolo-
miong szczeSciem dziewczynke izdziwionego fryzjera.
Ojciec dziewczecia zatozyl sobie handel korzenny, a dni
ngdzy skoficzyly sie dla tej rodziny.

Bohaterskq miloé¢ dla rodzicow wynagrodzit Bég
natychmiast, zsylajac dziewczynce zbawczego Aniols,




W NIEWOLI TATARSKIE,

Powieéé z XVI wiekua 15
osnuta na tle historycznem.

[

(Cigg dalszy)

— Bywa to, bywa, panie bracie — odezwal siq
pan Gozdawa — i méj jeden towarzysz, codmy z nim
razem pod Orszg si¢ bili, jak dostal w glowe od ja-
kiego§ draba, to padl niby martwy, a potem choé
wyzdrowial, to ani rusz, rie mdgt powiedziel. jak sie
nazywa, a do samej S$mierci, przez lat dziesicé, nie
wymawial rozmaitych glosek, co je wpierw doskonale
méwil. jak mv wszyscy. Ale gadaj wasé, co tam dalej
porabialed w Krymie.,

- -~ Kuvbalim chcial mnie uwclnié i do ojczyzay
odestaé, ale tego w 2aden sposéb uczyni¢ nie mozna
- bylo. Edyga-bey nie kazal juz mnie meczyé, ani do
Carogrodu na sprzedaz posylaé, ale wypudcié tez za
nic nie chcial i nawet Kubalima juz po dawnemu nie
wyprawial w réine strony z towsrami i innemi intere-
sami. Bat sie widaé, 2eby stary nie uciekl, bo mu
wielce byl przydstnym do nadzoru nad niewolnikami,
a przytem posiadal rozmaite wiadomoSer lekarskie
i jego samego pono kiedy$§ z ciezkiej choroby wy-
diwigngl. Tak tedy Kubalim nadzorowat niewolnikéw,
a ja bedac mu nieodstevnym towarzyszem, niejedng
ulge braciom naszym wyédwiadczyé moglem,

Mira, dowiedziawszy sie 0 zgonie Stasks, strasznie
rozpaczala, placzac dniem i noca, przvczem ciagle
calowata krzy2vk jej przez niego dany, Myédlsly Tatarki,
2e to jaki§ czarodziejski dar i chcialy go odebraé, ale
bronifa ze wszystkich sit i kiedy w czasie snu wykra-
dziono jej Ow krzyzyk, nie chciala nic wziaé do ust
i grozila, 2e sie zabije, dopdki baby nie zwrécily
amulety, jak go nazywaly, A dbano tam bardzo o Mire,
gdvz byla nadzwyczaj piekng, wiec miano ja, gdy pod-
rofnie, odesta¢ do Carogrodu sultanowi w podarunku,

2eby mu tam épiewala i przygrywsia na gesli. (Gefi,-

instrument muzvezay ze strunami, o ki6re sie uderza
smyczkiem, paleczkami albo palcami). Wszystko to
nam opowiadala dziewczynka, gdvz wymykala sie czesto
z haremu, 2eby ze mng i Kubalimem, ktérego teraz
bardzo polubila, rozmawiaé o Stasku, o Polsce, o Panu
Bogu i wielu, wielu rzeczach, Moéwita zswsze, ze do
Carogrodu zawiei( sig nie da i koniecznie chrzeécijankg
zostanie, zeby tam w niebie zobaczyé Stagka i zeby
ja do Pana Jezusa zaprowadzil, Tymczasem uczyia sie
ode mnie po polsku i pewng byla, 2e tym jezykiem
Matka Boz2a i Aniolowie rozmawisjg.

I tak przyszta zima, choé to tam w Krymie wcale
zimy nie znajg, bo okolo naszego Bozego Narodzenia
tam réze kwitng. Trudno to bylo wymiarkowaé, bo
ci niewierni lata i miesigce inaczej niz my licza, ale
miedzy braficami byli tacy, co nie stracili rachunku
czasu, i kiedy nadszedt dziefi Narodzenia Pariskiego,
postanowilt go obchodzi¢, jak sie da w niewoli pogan-
skiej. [ tak: kiedy pierwsza gwiazda na niebie zablysta,
zebrali§mv sie w szopie, gdzie nas na noc zamykano i §pie-
wali§my kolede na chwale Nowonsrodzonemu Dzieciatku,
Nie obeszio si¢ tam bez placzu i szlochania, bo wszy-
scy sobie ojczyzne przypomnieli, a byli tacy, co juz
lat wiele w jasyrze spedziwszy, nie spodziewali sie
przed émiercig ziemi rodzinnej ogladac.

Byli tez w osadzie i tacy, co przebywszy diugie
lata stuzby u Tatar6w, wreszcie dostali po kawaiku
gruntu do uprawy i odrabiajgc juz tylko pafiszczyzne
panom Swoim pogarfiskim, pozenili sie takze z brankami
i starali si¢ dzieci swoje w wierze ojcow wychowywaé.
Czesto tam jeden, wiekiem starszy, niby kaplan do

flubu blogosiawit | dsieciom Cheztu dwigtego ndalelal,
a {ak starali sie biedni breficy niepoddawaé siq pogafistwu
A kiedy nowi przybywali, c62 to byl za ruch i waru-
szenie w calej osadzie! Wszyscy sig gromsdza, dopy-
tuja, co slychaé tam w ojczyZnie, pocieszajg nowo-
przybylych i tak to si¢ dziwnie dzieje na tym pigknym
Krymie tatarskiml

Raz pamietam, niezadlugo po Staskowej émierci,
zrobit sie wielki gwalt miedzy Tatarstwem, a nawet
Edyga postal gromade swoich z jednym synem na czele,
gdzie$ na pélnoc. Wrbcili wkrétce, nic nie wskérawszy
i rozpowiadali, jak dwaj wodzowie z Ukrainy (Przeclaw
Lanckorofiski i Daszkiewicz,) ze swoimi kozakami pod-
kradli si¢ pod Oczakéw i trzy bitwy z Tatarami
zwiédlszy, uprowadzili sporo jeficéw pogafiskich, koni
kilkaset 1 bydia do 30 000 sztuk, co si¢ tam po lgkach
wypasa (w 1516 1) Pienit sig¢ ze zlofci Edyga-bey
i syna lajal, a srogg zemsta palajgc, szedciu braficom

glowy podcinaé rozkazat i na wielkich tykach zostawié,

2¢by je ptaki rozszarpaly. Straszny to by! widok, az
nam 2ywym serce drgalo z 2alu patrzeé na takie
okropnoéci.

Zaraz nastepnego lata znowu hufiec polski w
tysigc koni z Jazlowieckim, Sieniawskim i innymi na
czele, pufcil si¢ na ten Oczakéw i sporo juz Tataréw
natlukli, kiedy si¢ okazalo, 2¢ w miedcie rzadzi Oslam
suttan, sprzymierzony jeszcze dawniej z milofciwym

krélem naszym Zygmuntem, a niedawno tam przybyly. -

Dowiedziawszy si¢ o tem, nasi oddali zdobycz Tata-
rom, a Oslam zaprosit wodzéw na bankiet do siebie.
Ledwie jednak ci si¢ oddalili, zdradne Tatarstwo rzucito
sie na Polakéw i mordowaé ich zaczelo. Prézno Oslam
wolal, grozit swoim i zabijat ich nawet wlasng reka;
nie bylo sposobu wstrzymaé rozbestwionej dziczy
i duzo tam naszych zginelo. Sam slyszalem, jak syn
Edygi, Ksntarej, chwalil sig, 2e niejednego wlasng rekg
ubil, Tak sig druga wyprawa na Oczakéw (1517 roku)
nie powiodia.

Czasem znéw Tatarstwo robito wyprawe na ziemie
nasze, a nam braficom irzeba bylo patrzeé, jak si¢ do
tego przygotowywali, a potem wracali ze fwiezym
tupem i jeficami,

Il
Dzieje napadéw mongolskich. — Czynglis-han.
Batu-han. — Bitwy ped Kalks i Lignicg. —
Zlota Horda.

— Moja niewola przez to o wiele I12ejszgq byla,
zem zostawal zawsze przy Kubalimie, a ten mng sie
po ojcowsku zajmujgc, nie dopuszczal zbyt ciezkiej
pracy; a 2e sam byl czlek madry i nawet w ksiegach
uczony, wielem si¢ od niego dowiedzial, szczegdlnie
o Tatarach, ich rozmaitych dawnych wodzach i przy-
godach,

~ To gadsjze, panie bracie, co wiesz o tym
poganskim rodzie — méwit pan Gozdawa — bo mi
dziwno jako§ wierzy¢, 2eby ta dzicz i miasta budowala
i czemkolwiek sig innem zajmowata jak owym mordem
i rabunkiem, co najwigcej nasze ziemie polskie trapi,

(Ciag dalszy nastapi.)

==

Wschodzi miesiac, taj zachodzi
Na modrem niebie,

Jedna piosnka mnie obudzi,
Druga kolebie.

Jedna leci jak skowronek,
Nad zsgon mily,
Druga ptacze, jak zazula,
Gdzie§ u mogily.

Marja Konopnicka,




Usmiech.

Co znaczy usmiech ? Czasami nie wiele, a czgsto
bardzo wiele. Wogdle udmiech ma wielorakie znaczenie.
Mamy u$miech mitoscii przyjazni; uSmiech nienawisci
i zazdrodci. Mamy uSmiech zadowolenia, uSmiech
szyderczy. Us$miech jest czasem mows, majacy glebo-
kie znaczenie, mamy usSmiech poety do swoich jdea-
tow, wysnutych w wyobraZni. Mamy fatalny usmiech
ludzi niezadowolonych 2z 2ycia. Czasami radosny
uSmiech rozjasnia smutng twarz, wobec przyjemnej
wiadomo$ci. Nie jeden us$miech sympatji przyniesie
rado$¢ i otuche przyjacielowi-w jego smutnej doli Iub
nieszcze$ciu. Czesto usSmiech jest balsamem na rany
serca, i otuchq do dalszej walki z zyciem. Us$miech
serdeczny nie raz jest lekarstwem dla chorej duszy,
a nawet ciata.

Najwyisza wieia iskrowa.

W Konigswusterhausen odbylo sig pierwsze, olfic-
jalne zwiedzenie wielkiej, nowej wiety iskrowej, tam.
tejszej stacji radjowej, Wie2a ta ma wysokodci 283
metréw, jest zatem najwy2szg tego rodzaju na Swiecie.
Posiada ona osiem anten, a na najwy2szej plaiformie
ustawiono aparat nadawczy o krétkich {alach, posiada-
jacy anteng aluminjowg, wysokodci 83 metréw,

Ze szkoly.
Nauczyciel : Ktéry byl pierwszy czlowiek na ziemi?
Uczeni: Adam.
Nauczyciel : Dobrze, a skgd to wiemy?
Ucsefi: Wiemy to z tego, 2e przed Adamem nie
bylo na ziemi ludzi.

Odpowiedz Redakcji.

,, Longinusowi* z Lubawy.
V/obec skromnych rozmiar6w Opiekuna Mlodziezy,
nie mozemy uwzgledni¢ 2zyczenia Pana,

b

Lamigliéwka
utozyla ,Bisla Owieczka“ z Nowegomiasta.

Z nize} podanych zglosek slozy¢ 17 wyrazow, kt6rych
ostatnie litery czytane z géry na dol, utworzg imig
i nazwiskzo nanego wodza polskiego.

Znaczenie wyrazow:

1. Kosztowny kamien.

2. Miasto w Polsce.

8. Rzeka w Polsce.

4, Krél francuski.

5. Miasto w Afryce.

6. Miasto w Azji.

7. Rzemieslnik,

8. Slimak morski.

9, Miasto w Afryce.

10. Gatunek ryby.

11. Miasto w Polsce.

12. Krél poiski.

13. Jedno z moérz. %

14. Wyspa na poludniowym wybrzezu Azji.

15. Poeta polski.

16. Krél polski.

17. Rzeks w Afryce. :

Zgtoski. Bes, bi, bo, ¢, ce, del, dja, es, go, gu,
"i, ka, ka, kad, ki, kie, kie, kon, krzy, le, in, lo, lo,
ment, mic, na, nik, no, o, p, par, po, rad, ras, ro, &,
se, so, sO, SO0S, su, Sza, § 1, te, tek, wa, war, wic,
wiec, z, z.

e e

Lamigléwka kratkowa.
utozyla: Halina Szulcowna z Niem. Laki,

|

"

Wyrazdw jest 5. Plerwszy wyraz i poczgqtkowe
litery nastgpvigcych, skiadeja: 1. imlg¢ meskie pigcio-
zgloskowe, 2. cz¢é¢ $wiata, 3. Skorupiak jadalny,
4, zaimek, 5. spéigloska.

Zagadka
ulozyt W. Pukojski z Lubawy,

LLokaj pewnego hotelu zakupil za otrzymane 100 zl
zwierzyny, 1 to saren, zajecy i kuropatw.,  Za sarny
placit po 10 zl, za zajgce po 3 zi, a za kuropatwy
po 050 zb za szluke. /

lle on musiat kupi¢ saren, zajecy i kurcpatw, jezeli
mial wszystkiej zwierzyny razem 100 sziuk,

Estetyczny sad.

Maly Adsé przypatruje sig¢ w menazerji dtugo sfo-
niowi, stoiacemu ze zwieszong trabg, i odzywa sig do
mamy : Alez mamo, to wcale nie pigknie, 2e slonie
majg ogon nad pyskiem !

Rozwigzanie lamigléwki rocznicowej z Nr. 48.
nadestala : ‘Marja Plotkéwana z Mikclajek,

Rozwigzanie zagadki z Nr. 49.

1. Konwisarz 6. Cheder 11. Izajasz
2. Aoollo 7. H:la 12. E»onim
3. Robron 8. Ostalgja 13. Wergiljusz
4. Odam 9. Derwisz 14. Inkuz
5. Lepanto 10. Kordyzant 16, Czahary
16. Zonologja
Karol Chodkiewicz,

nadestali: ,Baladyna“, ,Czarna perelka®, _Kordjan®
z Nowegomiasta,

Rozwigzanie lamigléwki z Nr. 49,
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nadestali: Eugenja Antoszewska. ,Baladyna® z Nowe-
gomiasta, L=on Bartoszewicz ze Swiecia, ,Biaty Niedz-
wied#, ,Czarna Perelka®, ,Czerwony ulan® z Nowe-
gomiasta, Jad Gregorkiewicz ze Sm_ecu, G. Hektor
z Wgbrzezna, ,Kordjan“ z Nowegomiasia, Br. Kotlow-
ska z Wisliich Bilowek, Edmund Krzyzaniak, ,Leniuch®
_Maly urwisek® z Nowegomissta, Fr. Méwks z Mroczna,
Marjs Plotkdwna z Mikolajek, Fr. Reszczyfiski z Lubawy,
.Stofi indyjski* z Nowegomiasta, Jerzy Sobolewski ze
Swiecia, Aleksander Wieczorek z Lubawy, ,Zerwikaptur®
2 Lubiewa, powiat Swiecie,



